CamRoad 6.0

User Manual

EN PL RO HU EE SI LT LV

OV=_MAX

Youeunlimited



Camroad 6.0

User Manual

User manual
Before using, please read the user manual
carefully.



All the contents of the manual are subject to
change without prior notice.

Product illustration:
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1. Display Power 7. Speaker
button 8. Power LED
2. Reset 9. Charging LED
3. MiniUSB port 10.Display
4. MicroSD memory 11.MiniUSB port (DC
card slot 5V)
5. Car handle charging 12.MiniUSB port (GPS
port module) - not

6. Lens included



Functions
1. Turning on / off
1.1. Turning the device on:
Press and hold the Power button to turn
the device on.
The OVERMAX logo appears on the screen, and
then it switches to the main menu. At the same
time the blue LED turns on indicating the power
status of the device.
Blue LED power indicator
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Once connected to the car charger, the device
turns on automatically and starts recording.

If there is no microSD card plugged into the
device, the camera does not start recording.
Instead, the display shows the following message:
“Please insert a microSD card”.
If you insert or remove the microSD card while the
device is on, it will turn off.




Turning the device off:
Press and hold the Power button to turn the
device off.

2. Battery charging
2.1. Using a car charger:
The charging process starts automatically
when you connect the camera to a car charger.
It is not necessary to turn on the camera in
order to charge it.

J
W“”—//
2.2. Using a USB port:

You can also charge your camera by
connecting it to a USB port in a computer using
a USB cable. It is not necessary to turn on the
camera in order to charge it.
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Note:The red LED glows steadily during charging.



Memory card insertion / removal

2.3.

2.4,

Insert a microSD memory card into the
camera card slot according to the
indicated direction, and make sure that it
is properly secured.

In order to remove the card from the slot,
push it gently to unlock it and then pull it
out.

Remarks:

If the camera is on, it turns off
automatically just after the card insertion.
In order to start to use it, you need to turn
the camera on again.

If a memory card is not recognized,
remove it and then insert it into the
camera card slot again. If it does not
work, please try to use another card.

We recommend using MicroSD cards with
a Speed Class 6 or 10.



Recording

In order to start recording, tap the recording
icon in the main menu.

In order to start recording, tap the red icon on
the right side of the screen.

The red icon and blue LED flash during
recording. In order to stop recording, tap the
corresponding icon again. The icon and the
LED will stop flashing.

Video mode settings
4.1. In the video mode, press the Menu
button to open the video settings screen.

¢ Resolution: 1920*1080/ 1208*720/ 848*480/
640*480/

¢ Loop recording: Off / 2 minutes / 5 minutes /
10 minutes (recording file length)

¢ G-sensor: Off / low / medium / high

¢ Date and time stamp: Off / Date / Date and
time

¢ GPS: On/ Off

e LDWS: On/ Off

e Number plates: On / Off



4.2. Other video options
. [IJ Back to main menu

. .Sound recording on Sound -
recording off

. ‘@] Manual saving of a current video as
a file u Tap to disable

5. Taking photos
When the device enters the photo mode, the
camera icon appears on the screen. Point the
camera lens at the subject and tap the
camera icon on the right side of the screen
to take a picture.
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6. Photo mode settings @
In the photo mode, press the Menu button to
display the photo settings screen.
e Capture mode: single photo / self timer (2
seconds / 5 seconds / 10 seconds).
e Resolution: 12M / 10M / 8M / 5M.
e Sequence: On/ Off
e White balance: Auto / Daylight / Cloudy /
Tungsten light / Fluorescent lamp
e Available colors: Colors / Black-White /



Sepia

e |SO: Auto /100 /200 /400

e Date and time stamp: Off / Date / Date
and time

Motion detection

Tapthe  icon to enter the motion
detection mode. When the camera detects
motion, it starts recording automatically. The
recording stops if the camera doesn’t detect
any motion for 10 seconds.

Motion detection settings
8.1. In the video mode, press the Menu

button to open the video settings screen.

¢ Resolution: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

e Loop recording: Off / 2 minutes / 5
minutes / 10 minutes (recording file
length)

e G-sensor: Off / low / medium / high

o Date and time stamp: Off / Date / Date
and time

e GPS: On/ Off

e LDWS: On/ Off

e Number plates: On / Off



8.2. Other video options

. mBack to main menu

. gSwnd recording on Sound.
r

ding off
. @Manual video saving. Tap to disable
Preview mode
The preview modeuallows you to play back

previously recorded files or delete them from
the microSD card.

o ‘yPlaying back the recorded videos

=
l|lg/ Pause
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I"INext recording / picture. When playing
back a video, tap it to fast forward; tap it
again to double the speed (up to 8x)

1' Previous recording / picture. When
playing back a video, tap it to fast
backward; tap it again to double the
speed (up to 8x)



. u Go to the recorded files

" Back to main menu
B £}

e Tap to delete a selected video or photo
file
10. System settings
e Date and time
Automatic shutdown
Sound
Language
Frequency
Screen timeout
Automatic off delay
Automatic time update
Formatting microSD
o Restore the factory settings
e Software version

11. Data backup

11.1. Storage mode
Use the USB cable to connect your camera
to a computer. The camera will turn on
automatically. In the popped-up window



select "Storage". The camera display will
turn blue and there will be the “Storage”
message on the screen. Use the computer
to open the "My Computer" folder on the
desktop. There will be a new removable
disk icon in it. Double-click it and open the
“CARDV" folder. Photo files are saved in the
"PHOTOQ" folder, while the recorded videos
can be found in the "MOVIE" one.
11.2. PC camera mode

Use the USB cable to connect your camera
to a computer. The camera will turn on
automatically. In the popped-up window
select "PC camera". The camera display
will turn blue and there will be the “PC
camera’ message on the screen. You can
check whether the camera works properly
with one of the apps that use external
cameras (e.g. Skype).

12. Additional information

- Supported computer operating systems: XP /
VISTA/ Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1.
- You can choose the "PC camera" option in the
popped-up window (while turning the camera on)
to use the device as a webcam.

- The camera turns off when you disconnect the
USB cable.



13. Car handle installation
1. -







Camroad 6.0

User Manual

Instrukcja uzytkownika
Przed rozpoczeciem Kkorzystania z urzgdzenia
prosimy o uwazne przeczytanie instrukcji obstugi.



Wszystkie informacje zawarte w niniejszej
instrukcji mogg ulec zmianie lub rozszerzeniu bez
koniecznosci powiadomienia uzytkownika
Schemat produktu:
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1. Przycisk Power 7. Gtosnik
(wigcznik) 8. Dioda pracy urzadzenia
2. Reset 9. Dioda tadowania
3. Port miniUSB 10. Wyswietlacz
4. Port karty microSD 11. Port miniUSB (DC 5V)
5. Porttadowania przez ~ 12.Port miniUSB (modut
uchwyt samochodowy GPS - brak w zestawie)
6. Obiektyw



Funkcje
1. Wigczanie / Wylgcznie
1.1. Wigczanie urzgdzenia:
Aby wigczy¢ urzadzenie nalezy
przytrzymacé diuzej przycisk Wt./Wyt.
Zostanie wyswietlone logo OVERMAX,
urzgdzenie uruchomi menu gtéwne, w tym czasie
zaswieci sie rowniez niebieska dioda informujgca
0 pracy urzadzenia.
Niebieska dioda informujgca o pracy urzgdzenia
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Jezeli wytgczone urzadzenie podtgczymy do
tadowarki samochodowej, wiaczy sie
automatycznie i rozpocznie nagrywanie.

W przypadku braku karty microSD, urzgdzenie nie
wigczy automatycznie nagrywania tylko wyswietli
komunikat :Prosze witozy¢ karte microSD.
Jezeli karta microSD zostanie wiozona Ilub
wyciggnieta podczas pracy kamery, kamera




wylgczy sie.
Wytgczanie urzadzenia: Aby wyltgczy¢ urzgdzenie
nalezy przytrzymacé dtuzej przycisk Wt./Wyt.

2. tadowanie baterii
2.1. Za pomocg tadowarki samochodowej: po
poditgczeniu  kamery do tadowarki w
samochodzie rozpoczety zostanie proces
tadowania  baterii. Kamera nie musi byc¢
wowczas wigczona.
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2.2. Za posrednictwem USB: baterie mozna
réwniez podtadowaé po podtgczeniu kamery
do komputera za pomocg przewodu USB.
Kamera nie musi by¢ wowczas witaczona.
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Uwaga: Podczas tadowania baterii na urzadzeniu
bedzie sie swieci¢ czerwona dioda.




3. Wkiadanie i wyjmowanie karty pamieci SD

3.1

3.2.

Uwagi:

Wsun karte pamieci microSD do portu
kart zgodnie z podanym kierunkiem i
upewnij sie, ze zostata ona poprawnie
zamocowana.

Aby wyja¢ karte z portu, wcisnij jg
delikatnie, az zostanie odblokowana i
wysunieta, a nastepnie wyciggnij ja.

Po wpieciu karty microSD do wigczonej
kamery, kamera automatycznie wylgczy
sie. Aby rozpocza¢ prace z wpietg kartg
pamieci, nalezy ponownie jg wigczyc.

Jedli dana karta pamieci nie jest
kompatybilna  z urzadzeniem, nalezy
wyjac jg i wiozy¢ ponownie lub sprébowaé
uzyC¢ innej karty.

Zalecane jest uzywanie szybkich kart
pamieci microSD, klasy 6 lub 10.



4. Nagrywanie
Aby rozpocza¢ nagrywanie, w menu gtéwnym
kliknij ikone nagrywania.
Aby rozpocza¢ nagrywanie, wcisnij czerwong
ikone z prawej strony ekranu.
Podczas nagrywania czerwona ikona oraz
niebieska dioda na urzadzeniu bedg migac.
Ponowne nacisniecie ikony zatrzymuje
nagrywanie, ikona oraz diody przestajg
mrugac.

5. Ustawienia trybu nagrywania
5.1. W trybie nagrywania, wcisnij przycisk
Menu, aby otworzy¢ menu ustawien.

¢ Rozdzielczos¢: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

¢ Nagrywanie cykliczne: Wytgczone / 2 minuty /
5 minut / 10 minut (dlugo$¢ pliku nagrania)

e G-sensor: Wytgczone / niskie / srednie /
wysokie

e Znacznik daty i godziny: Wytgczone / Data /
Data/czas

o GPS: WHWyt

o LDWS: WHWyt

e Numery rejestracyjny\e: WH/Wyi



5.2. Dodatkowe opcje na ekranie nagrywania

J r':'Powrét do menu gtdwnego

. FNagrywanie dzwieku wtgczone -
5 S

grywanie dzwieku wytgczone
. I@] Manualne zapisanie biezgcego

nagrania video do pliku u Nacisnij aby
wytgczyé tg funkcje

6. Robienie zdje¢

Po wigczeniu trybu aparatu,-, na
wyswietlaczu kamery pojawi sie ikonka
aparatu. Aby rozpoczg¢ wykonywanie zdje¢
skieruj obiektyw kamery na obiekt, ktéry
chcesz sfotografowaé. Wcisnij ikone aparaty
z prawej strony ekranu, ,@ aby zrobi¢
zdjecie.

7. Ustawienia trybu aparatu
W trybie aparatu, wcisnij przycisk Menu, aby
otworzy¢ menu ustawien.
e Tryb zdjeé: zdjecie pojedyncze /
samowyzwalacz (2 sekundy / 5 sekund /
10 sekund).



e Rozdzielczosé : 12M/10M/8M/5M.

e Sekwencja: Wt / Wyt

e Balans bieli: Auto / Dzien / Pochmurno /
Sztuczne $wiatto / Swietlowka

e Kolory: Kolory / Czarno/biate / Sepia

e ISO: Auto/100/200/400

e Znacznik daty i godziny: Wytaczone /
Data / Data/czas

Detekcja ruchu

Naciénij ikone ~  aby wigczyé detekcje
ruchu. W momencie wykrycia ruch przez
kamere, automatycznie wtgczy sie
nagrywanie. Kamera przestanie rejestrowaé
obraz jezeli nie bedzie wykrywac¢ ruchu przez
10 sekund.

Ustawienia detekcji ruchu
9.1. W trybie nagrywania, wcisnij przycisk @
Menu, aby otworzy¢ menu ustawien.

o Rozdzielczos¢: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

e Nagrywanie cykliczne: Wytaczone / 2
minuty / 5 minut / 10 minut (dtugo$¢ pliku
nagrania)

e G-sensor: Wylgczone / niskie / $rednie /



10.

wysokie
e Znacznik daty i godziny: Wytgczone /
Data / Data/czas
GPS: WHWyt
LDWS: WHWyt
Numery rejestracyjny\e: WHWyt

9.2. Dodatkowe opcje na ekranie nagrywania
. mPowrét do menu gtéwnego

. Nagrywanie dzwieku wiaczone,-
ywanie dzwieku wytgczone

. @Manualne zapisanie biezgcego
nagrania video do pliku Nacisnij aby
wytgczyé tg funkcje

Tryb podgladu

W trybie podgladu u mozna przejrzec
zapisany materiat oraz go usung¢ z pamieci
microSD.

o W Odtwarzanie




11.

I’INastepne nagranie / zdjecie. Podczas
odtwarzania spetnia funkcje przewijania
do przodu, ponowne nacisnieci ikony
przyspiesza  przewijanie  dwukrotnie,
przewijanie moze by¢ przyspieszone do 8
razy

I" Poprzednie nagranie / zdjecie.

Podczas odtwarzania spetnia funkcje
przewijania do tytu, ponowne nacisnieci
ikony przyspiesza przewijanie dwukrotnie,
przewijanie moze byc¢ przyspieszone do 8
razy

u Przejscie do zarejestrowanych
materiatow

r.' lPowr(')t do menu gtéwnego

Usuniecie wybranego materiatu wideo lub

zdjecia

Opcje systemoWe

Data / Czas
Automatyczne wytgczanie
Dzwiek

Jezyk

Czestotliwosé



Wygaszacz ekranu

Opbznienie wylgczenia
Automatyczna aktualizacja casu
Format karty pamieci microSD
Przywrécenie ustawien fabrycznych
Wersja oprogramowania

12. Kopie zapasowe danych

12.1. Tryb pamieci masowej
Podtgcz kamere do komputera za
pomocag przewodu USB, kamera uruchomi
sie automatycznie, a nastepnie z okna
dostepnych opcji  wybierz "Pamiec
masowa”, wyswietlacz kamery bedzie
Swiecit na niebiesko z informacjg ,Pamieé
masowa’. Z poziomu komputera otwoérz
folder “M6j komputer” znajdujgcy sie na
pulpicie. Pojawi sie w nim ikona
przenosnego dysku (pamieci masowej
kamery). Po jego otwarciu nalezy wejs¢ w
folder CARDV, pliki zdje¢ mozna znalez¢ w
folderze PHOTO a nagran w folderze
MOVIE.

12.2. Tryb Kamery PC
Podtgcz kamere do komputera za pomoca
przewodu USB, kamera uruchomi sie
automatycznie, a nastepnie z okna
dostepnych opcji wybierz "Kamera PC”,



wyswietlacz kamery bedzie Swiecit na
niebiesko z informacjg ,Kamera PC”.
Poprawnos¢ dziatania kamery mozna
sprawdzic dzieki programom
wspotpracujgcym z zewnetrznymi kamerami
(np. Skype).

13. Dodatkowe informacje

- Obstugiwane systemy operacyjne komputera:
XP/VISTA/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1.

- Po wybraniu opcji Kamera PC, urzadzenie moze
by¢ wykorzystywane jako kamera internetowa.

- Po odtgczeniu przewodu USB, kamera wytgczy

sie.

14. Montaz uchwytu samochodowego

1.

7 !







Camroad 6.0
Manual de utilizare

Manual de utilizare
Inainte de utilizare va rugam sa cititi cu atentie
manualul.



Intregul continut al manualului este subiect al
schimbarii fara notificare prealabila.

llustrarea produsului:
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1. Buton pornire display 8. LED alimentare

2. Reset 9. LED incarcare

3. Port MiniusSB 10.Display

4. Slot card de memorie 11.Port MiniUSB (DC
MicroSD 5V)

5. Suport auto cu port  12.Port MiniUSB (modul
de incarcare GPS) — nu este

6. Obiectiv inclus

7. Difuzor



Functii
1. Pornire/oprire
1.1. Pornirea dispozitivului:
Apasati si tineti apasat butonul de
alimentare pentru a porni dispozitivul.
Logo-ul OVERMAX apare pe ecran si apoi trece la
meniul principal. In acelasi timp, LED-ul albastru
se aprinde indicand starea de alimentare a

dispozitivului.
LED albastru — indicator de alimentare
L
& N
b >

Odata conectat la incarcatorul de masina,
dispozitivul porneste automat si incepe sa
inregistreze.

Daca nu exista un card microSD introdus in
dispozitiv, camera nu incepe sa inregistreze. In
schimb, display-ul afiseaza urmatorul mesaj: “Va
rugam sa introduceti un card microSD".
Daca introduceti sau inlaturati cardul microSD in
timp ce dispozitivul este pornit, acesta se va
inchide.



Oprirea dispozitivului: Apasati si tineti apasat
butonul de alimentare pentru a opri dispozitivul.

2. Incarcarea bateriei
2.1. Utllizand un incarcator de masina:
Procesul de incarcare incepe automat cand
conectati camera la incarcatorul de masina. Nu
este necesar sa porniti camera pentru a o

incarca.
<«
=~
2.2. Utilizand un port USB:

De asemenea, puteti sa incarcati camera
conectand-o la un port USB al unui calculator
utilizand un cablu USB. Nu este necesar sa
porniti camera pentru a o incarca.
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Nota: LED-ul rosu lumineaza in mod constant in
timpul incarcarii.




3. Introducerea/ inlaturarea cardului de
memorie

3.1.

Introduceti un card de memorie microSD
in slotul de card al camerei in
conformitate cu directia indicata si
asigurati-va ca acesta este fixat

corespunzator.

3.2. Pentru a inlatura cardul din
compartiment, apasati-l usor pentru a se
debloca si apoi trageti-l afara.

Comentarii:

Daca aveti camera pornita, se opreste
automat doar dupa introducerea cardului.
Pentru a incepe sa o utilizati, trebuie sa
porniti camera din nou.

Daca un card de memorie nu este
recunoscut, inlaturati-l si apoi introduceti-I
din nou in slotul de card al camerei. Daca
nu functioneaza, incercati sa folositi alt
card.

Va recomandam utilizarea cardurilor
MicroSD cu Speed Class 6 sau 10.



4,

Inregistrare

Pentru a incepe inregistrarea apasati
pictograma de inregistrare in meniul principal.
Pentru a incepe inregistrarea apasati
pictograma rosie de pe partea dreapta a
ecranului.

Pictograma rosie si LED-ul albastru clipesc in
timpul inregistrarii. Pentru a opri inregistrarea,
atingeti din nou pictograma corespunzatoare.
Pictograma si LED-ul nu vor mai clipi.

Setari mod video

5.1. In modul video apasati butonul de meniu
pentru a deschide ecranul cu setarile
video.

¢ Rezolutie: 1920*1080/ 1208*720/ 848*480/
640*480/

e Loop recording (inregistrare bucla): Oprit / 2
minute / 5 minute / 10 minute (durata de
inregistrare a fisierului)

e G-sensor: Oprit / scazut / mediu / ridicat

¢ Data si timbrul orei: Oprit / Data / Data si ora

e GPS: Pornit / Oprit

o LDWS: Pornit / Oprit

e Numere de inmatriculare: Pornit / Oprit



5.2. Alte optiuni video
. Fljzi)oi la meniul principal

. .Inregistrarea sunetului activata
Inregistrarea sunetului dezactivata -

. ‘@] Salvare manuala a videoclipurilor ca
fisiere

. u Apasati pentru a dezactiva

Fotografiere

Cand dispozitivul i in  modul foto,

pictograma camerei % apare pe ecran.

Indreptati obiectivul camerei catre subiect si

apasati pictograma camerei pe partea dreapta

a ecranului pentru a fotografia.

i

Setari mod foto

In modul foto apasati butonul de meniu pentru

a afisa ecranul cu setarile foto.

e Mod captura: o singura poza / timer auto
(2 secunde / 5 secunde / 10 secunde).

e Rezolutie: 12M / 10M / 8M / 5M.

e Secventa: Pornit / Oprit

e Balanta alb: Auto / Lumina zilei / Inorat /
Lumina Tungsten / Lampa fluorescenta



e  Culori disponibile:Colorate / Alb-negru /
Sepia

e |SO: Auto /100 /200 /400

e Data si timbrul de timp: Oprit / Data / Data
si ora

Detectare miscare

Apasati pictograma ~ pentru a introduce
modul de detectare al miscarii. Cand camera
detecteaza miscare incepe sa inregistreze
automat. Inregistrarea se opreste atunci cand
camera nu detecteaza miscare pentru mai
mult de 10 secunde.

Setari detectarea miscarii

9.1. In modul video apasati butonul de me
pentru a deschide ecranul cu setari
video.

e Rezolutie: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

e Loop recording (inregistrare bucla): Oprit /
2 minute / 5 minute / 10 minute (durata de
inregistrare a fisierului)

e G-sensor: Oprit / scazut / mediu / ridicat

e Data si timbrul de timp: Oprit / Data / Data
si ora

e GPS: Pornit / Oprit



e LDWS: Pornit / Oprit
¢ Numere de inmatriculare: Pornit / oprit

9.2. Alte optiuni video

. mmapoi la meniul principal

. .Inregistrarea sunetului activata -

Inregistrarea sunetului dezactivata

J @Salvare video manuala. Apasati
pentru a dezactiva.

10. Mod de previzuali
Modul de previzuﬂe va permite sa redati
fisierele inregistrate anterior sau sa le stergeti
de pe cardul microSD.

o ‘yRedarea videoclipurilor inregistrate

"y
o Nk Pauza

o I.'IUrmatoarea inregistrare / imagine.
Cand redati un videoclip apasati pentru a
derula inainte; apasati din nou pentru a
dubla viteza de derulare (pana la 8x)



11.

Inregistrarea / imaginea anterioara.
Cand redati un videoclip apasati pentru a
derula inapoi; apasati din nou pentru a
dubla viteza de derulare (pana la 8x)

u Mergeti la fisierele inregistrate

r__~|lnapoi la meniul principal
|

Atingeti pentru a sterge un fisier video

sau foto selectat.

Setari sistem

Data si ora

Oprire automata

Sunet

Limba

Frecventa

Timeout ecran

Intarziere automata
Actualizare automata a timpului
Formatare microSD
Restabiliti setarile din fabrica
Versiune software



12. Date de rezerva
12.1. Mod de stocare
Utilizati cablul USB pentru a conecta
camera la un calculator. Camera va porni
automat. In fereastra afisata selectati
"Storage". Display-ul camerei va deveni
albastru apoi va fi afisat pe ecran mesajul
“Storage”. Utilizati calculatorul pentru a
deschide directorul "My Computer" aflat pe
desktop. Va fi o noua pictograma de disc
amovibil. Faceti dublu-clic pe ea si
deschideti directorul “CARDV”. Fisierele
foto sunt salvate in directorul "PHOTQO", in
timp ce videoclipurile inregistrate pot fi
gasite in "MOVIE".
12.2. Mod camera PC

Utilizati cablul USB pentru a conecta
camera la un calculator. Camera va porni
automat. In fereastra afisata selectati
"Camera PC". Display-ul camerei va deveni
albastru si mesajul “PC camera” va fi afisat
pe ecran. Puteti verifica daca aparatul
functioneaza corect cu una dintre aplicatiile
care folosesc camere externe (ex. Skype).

13. Informatii aditionale
- Sisteme de operare pe calculator suportate: XP /
VISTA/ Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1.



- Puteti alege optiunea "PC camera" din fereastra
afisata (in timp ce porniti camera) pentru a utiliza
dispozitivul ca pe webcam.

- Camera se opreste atunci cand deconectati
cablul USB.

14. Instalarea suportului de masina
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Hasznalati Utmutatd

Hasznélati utmutaté
Hasznalat elétt, figyelmesen olvassa a hasznalati
Utmutatot.



A kézikdbnyv minden tartalma elbzetes bejelentés
nélkul megvaltoztathat6.
Termék bemutatasa:

| bcsv
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1. Kijelzb ki-, be- 7. Hangszoré
kapcsolo 8. Bekapcsolast
(Power) gomb jelz6 LED

2. Reset 9. Toltést jelzd LED

3. MiniUSB port 10. Kijelz6

4. MicroSD 11. MiniUSB port
memoériakartya (DC 5V)
foglalat 12. MiniUSB port

5. Autos tolté port (GPS modul) —

6. Lencsék nem tartozék



Funkcidk
1. Be/ki-kapcsolas
1.1. Készulék bekapcsolasa:
Tartsa nyomva a Power gombot a
késziilék bekapcsolasahoz.
Az OVERMAX logé, majd a fémenu megjelenik a
kijelzbn. Ezzel egy idében a kék LED fény is
vilagitani kezd, mely jelzi a készilék bekapcsolt
allapotat.
Keék LFTD bekapcsolast jelz6 fény

7

e

Az autés t0ltéhdéz vald csatlakoztatdas utan, a
készulék automatikusan bekapcsol és a rogzités
megkezdddik.

Ha a készilékben nincs microSD kartya, a
kamera nem kezdi el a rbgzitést. Ehelyett a
kovetkezd (izenet jelenik meg a kijelzén: “Keérjuk,
helyezze be a microSD kartyat”.
Ha eltavolitja vagy behelyezi a microSD kartyat,
mikdzben a késziilék be van kapcsolva, akkor az
kikapcsol.



1.2. Készilék kikapcsolasa:
Tartsa nyomva a Power gombot a
késziilék kikapcsolasahoz.
2. Akkumulator toltése
2.1. Autés toltdé hasznalata:
A toltési folyamat automatikusan elindul, ha a
kamera csatlakoztatva van az autés toltéhoz.
Nem szilkséges a kamerat bekapcsolni a
toltéshez.

< ﬁ“ﬁ:
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2.2. USB port hasznélata:

A kamerat a szamitégép USB portjahoz valé
csatlakozassal is tudja tolteni az USB kabel
segitségével. Nem szikséges a kamerat
bekapcsolni a téltéshez.
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Megjegyzés:A piros LED a toltés ideje alatt
villogni fog.




Memoériakartya behelyezésel/eltavolitasa

2.3. Helyezze be a microSD memoériakartyat
a kamera kartyafoglalataba a megfelel6é
modon és gy6zbédjon meg réla, hogy
helyesen tette-e be.

2.4. Akartya eltavolitasahoz 6vatosan nyomja
meg a kioldashoz, majd huzza ki.

Megjegyzések:

e Ha a kamera be van kapcsolva és a
kartyat behelyezi, akkor a készilék
automatikusan kikapcsol. Ahhoz, hogy
tudja hasznalni, szikséges a kamera
ismételt bekapcsolasa.

e Ha a memoriakartyat a készilék nem
ismeri fel, thvolitsa el és helyezze be (jra
a Kkartyafoglalatba. Ha még igy sem
mikaodik, kérjuk, prébaljon meg egy masik
kartyat.

e Javasoljuk, hogy Class 6 vagy 10
MicroSD kartyakat hasznaljon.



Rogzités

A rogzités megkezdéséhez érintse meg a
rogzités ikont a fémeniben.

A rogzités megkezdéséhez érintse meg a
piros ikont a kijelz6 jobb oldalan.

A piros ikon és a kék LED fény villogni fog a
rogzités kozben. A ledllitdshoz érintse meg a
megfeleld ikont Gjra. Az ikon és LED villogasa
is befejezédik.

Video maod bedllitasai
4.1. Videé mddban nyomja meg a Meni
gombot a vided bedllitasok képernyd
megjelenitéséhez.
¢ Felbontds: 1920*1080/ 1208*720/ 848*480/
640*480/
¢ Folyamatos felvétel: Ki/ 2 perc /5 perc/ 10
perc (rogzitett fajl hossza)
e G-szenzor: Ki/ alacsony / kdzepes / magas
e Datum és id6 bélyeg: Ki/ Datum / Datum és
idé
e GPS: Ki/ Be
¢ LDWS: Ki/Be
¢ Rajtszamok: Ki / Be



6.

4.2. Egyéb video bedllitasok

. [IJ Vissza a fémenibe

Hangrogzités be

Hangrogzités ki -

\©)) Aktalis video kezi mentése fajlként

. u Erintse meg a leallitashoz

Képek készitése l
Ha a készilék belép a kamera modba, a
kamera ikon megjelenik a kijelzén. Iranyitsa a
kamera Iencs/Jet célra és érintse meg a
kamera ikont ({ia3;) @ kijelz6 jobb oldalan a
képkészitéshez:

Képkészités mod beallitasai

A képkészités mdédban nyomjameg a M
gombot a képkészités maéd beallitasainak
megjelenitéséhez.

e ROgzitési méd: egy kép / 6nkioldo (2
maéasodperc / 5 masodperc / 10
masodperc).

e Felbontds: 12M / 10M / 8M / 5M.

e Sorozatkép: Be / Ki



e Fehéregyensuly: Automatikus / Napfény /
Felhés / Tungsram / Fluorescens

e Elérhetd szinek: Szines / Fekete-Fehér /
Szépia
ISO: Automatikus / 100 / 200 / 400
Datum és id6 bélyeg: Ki/ Datum / Datum
és id6

Mozgasérzékeld

Erintse meg a(z) = ikont a mozgasérzékeld
modba valo belépéshez. Ha a kamera
mozgast érzékel a kamera, a régzités
automatikusan elindul. A régzités leall, ha a
kamera 10 masodpercig nem érzékel
semmilyen mozgast.

Mozgasérzékelo beallitasai

8.1. Vide6 mddban nyomja meg a Meni
gombot a vide6 bedllitasok
megnyitasahoz.

e Felbontas: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

e Folyamatos felvétel: Ki/ 2 perc / 5 perc/
10 perc (rogzitett fajl hossza)

e G-szenzor: Ki/ alacsony / kdzepes /
magas

e Datum és id6 bélyeg: Ki/ Datum / Datum



és id6
e GPS:Be/Ki
e LDWS:Be/Ki
¢ Rajtszamok: Be / Ki

8.2. Egyéb vided opciok
. mVissza a fémenibe

o .Hangrdgzités be .Hangrdgzités ki

. @Kézi vide6 mentés. Erintse meg a
leallitAshoz

Elénézeti moéd

Az elénézeti méd lehetbvé teszi,
hogy a kordbban rogzitett f4jlok lejatssza vagy
torélie Oket a microSD  Kkartyarol.

o ‘degzitett videok visszajatszasa
=
o Nl Szunet
. ‘Stop
o IPlkovetkezs f4jl / keép. Vides jra

lejatszasa kozben érintse meg a gyors
eléretekeréshez; érintse meg Ujra dupla



10.

sebességi tekeréshez (max. 8x)

El6z6 fajl / kép. Vided Ujra lejatszasa
kozben érintse meg a gyors
visszatekeréshez; érintse meg Gjra dupla
sebesseégl tekeréshez (max. 8x)

u Ugras a rogzitett fajlokhoz

r_;'VisszaIépéS a fémeniih6z
|

Erintse meg a kivalasztott vided vagy kép

torléséhez

Rendszerbeéllitésok

Datum és idé

Automatikus ledllitas

Hang

Nyelv

Frekvencia

Képerny6 kikapcsolasa
Automatikus kikapcsolas
Automatikus id6frissités
MicroSD kartya formatalasa
Gyéri beallitdsok visszadllitasa
Szoftver verzié



11. Adatok mentése
11.1. Tarhely méd
Az USB kébel segitségével csatlakoztassa
a kamerat a szamitdégéphez. A kamera
automatikusan  bekapcsol. A  felugré
ablakban valassza ki a "Tarhely/Storage"
opciot. A kamera kijelz6je kék szini lesz és
megjelenik a “Tarhely/Storage” (izenet.
Hasznalja a szamitbgépet és nyissa meg a
"Szamitégép/My Computer" mappéat az
asztalon. Megjelenik a ,Cserélhetd lemez”
mappalikon. Klikkeljen duplan az ikonra és
nyissa meg a(z) “CARDV” mappat. Képeket
a késziilék a(z) "PHOTO" mappaba, mig a
rogzitett videdkat a "MOVIE" mappaba
menti a késziilék.
11.2. PC kamera mdd

Az USB kabel segitségével csatlakoztassa
a kamerat a szamitogéphez. A kamera
automatikusan  bekapcsol. A  felugro
ablakban valassza ki a "PC
kamera/camera" opciét. A kamera kijelzéje
kék szinl lesz és megjelenik a “PC
kamera/camera” Gizenet. Egy alkalmazassal
(pl. Skype) leellenérizheti, hogy a kamera
megfeleléen mikodik-e.



12. Tovabbi informacidk

- Tamogatott szamitdgépes operacios rendszerek: XP /
VISTA / Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1.

- Kivalaszthatja a "PC kamera/camera" opciot a felugré
ablakban (mig a kamera be van kapcsolva) a késziilék
webkameraként val6 hasznélatahoz.

- A kamera kikapcsol, ha az USB kabelt kihtizzak a
késziilékbdl.

13. Autos tart6 telepitése
1. - ™
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Kasutusjuhend

Kasutusjuhend
Lugege juhend enne kasutamist hoolikalt labi.



Kasutusjuhendis olev info vdib ilma eelneva
hoiatuseta muutuda.

Toote illustratsioon:

PN PRE

No o

| besv

A
Ekraani toitenupp 8. Toite LED

Lahtesta 9. Laadimise LED
MiniUSB pesa 10.Ekraan

MikroSD mélukaardi 11.MiniUSB pesa (DC
pesa 5V)

Auto laadimispesa 12.MiniUSB pesa (GPS
Obijektiiv moodul) - ei ole

. Kolar kaasas



Funktsioonid

1. Sisse/véalja lilitamine
1.1. Seadme sisselllitamine:
Vajuta ja hoia seadme sisselilitamiseks
all toitenuppu.
Ekraanile ilmub OVERMAX logo ning seejarel
avaneb peamenil. Samal ajal suttib sinine LED,
mis naitab seadme toiteolekut.
Sinine LED toiteindikaator

s

A’

\

Parast autolaadijaga Uhendamist lllitub seade
automaatselt sisse ja hakkab lindistama.

Kui mikroSD kaart pole seadmesse sisestatud, ei
hakka kaamera ka filmima. Ekraanile ilmub:
"Palun sisesta mikroSD kaart".
MikroSD kaardi sisestamisel vdi eemaldamisel
samal ajal, kui seade on sisse lilitatud, lUlitub see
vélja.




Seadme vdlja lilitamine:
Vajuta ja hoia seadme valjalilitamiseks all
toitenuppu.

2. Aku laadimine
2.1. Autolaadijaga:
Laadimine algab automaatselt, kui sa kaamera
autolaadijaga Uhendad. Laadimiseks ei pea
kaamerat sisse lulitama.

« A
J T =
W“”—//
2.2. USB pesa kaudu:

Saad kaamerat ka USB kaabli abil laadida,
Uhendades selle arvuti USB pesaga.
Laadimiseks ei pea kaamerat sisse lllitama.
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Markus:
Laadimise ajal pdleb punane LED.



3. Malukaardi sisestamine/eemaldamine

3.1

3.2.

Sisesta mikroSD malukaart naidatud
suunas kaamera kaardi pesasse ning
veendu, et see oleks igesti fikseeritud.
Kaardi pesast eemaldamiseks tuleb seda
ornalt vajutada ning see seejarel vélja
tbmmata.

Markused:

Kui kaamera on sisse lulitatud, lilitab see
ennast parast kaardi  sisestamist
automaatselt valja. Selle kasutama
hakkamiseks tuleb kaamera uuesti sisse
lulitada.

Kui mélukaarti ei tuvastata, siis tuleb see
eemaldada ning kaardi pesasse uuesti
sisestada. Kui see ei aita, siis tuleb
monda teist kaarti proovida.

Soovitame kasutada kiirusklass 6 Vvoi
mikroSD kaarte.



4. Lindistamine
Vajuta lindistama hakkamiseks peamenuls
olevale lindistamise ikoonile.
Vajuta lindistama hakkamiseks ekraani
paremas kiiljes olevale punasele ikoonile.
Lindistamise ajal vilguvad punane ikoon ja
sinine LED. Lindistamise I6petamiseks tuleb
uuesti vastavale ikoonile vajutada. Ikoon ja
LED ldpetavad vilkumise.

5. Video seaded
5.1. Video reziimis saad menii nupule
vajutades video seadetesse minna.

¢ Eraldusvbime: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

o LOputu lindistamine: Véljas / 2 minutit / 5
minutit / 10 minutit (lindistatava faili pikkus)

¢ G-Sensor: Valjas/madal/keskmine/kdrge

¢ Kuupéaeva ja kellaaja tempel: Valjas /
kuupéev / kuupaev ja kellaaeg

o GPS: Sees/Viljas

o L DWS: Sees/Vdljas

e Numbrimargid: Sees/Valjas



5.2. Teised video valikud

« | Tagasi peameniiisse

. Helide salvestamine sees -Helide
I

ndistamine véljas
) @ Praeguse video kasitsi salvestamine

u Vajuta, et deaktiveerida

6. Pildistamine
Kui seade siseneb fotoreiiimi,-, siis ilmub
ekraanile kaamera ikoon. Suuna kaamera
objektiiv pildistatava objekti suunas ning
vajuta pildistamiseks ekraani paremal kuljel
olevale kaamera ikoonile.
(=1
7. Pildistamise seaded
Pildistamise reZiimis saad menui nupule
vajutades video seadetesse minna.
o Pildistamise reZiim: Uksik foto/taimer (2
sekundit / 5 sekundit / 10 sekundit)
e Eraldusvbime: 12M / 10M / 8M / 5M.
e Jada Sees/Viljas
e Valge tasakaal: Automaatne /
paevavalgus / pilvine / volfram /
fluorestsents



e Saadavalolevad varvid: Varvid / must-
valge / seepia

e |SO: Automaatne / 100 / 200 / 400

o Kuupéeva ja kellaaja tempel: Véljas /
kuupaev / kuupaev ja kellaaeg

Liikumise tuvastamine

Vajuta likumise tuvastamise reziimi
sisenemiseks ~  ikoonile. Kaamera hakkab
likumise tuvastamisel automaatselt
lindistama. Lindistamine peatud, kui kaamera
ei tuvasta 10 sekundi jooksul mingisugust
liikumist.

Liikumise tuvastamise seaded

9.1. Video reziimis saad menii nupule
vajutades video seadetesse minna.

e Eraldusvéime: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

e Loputu lindistamine: Valjas / 2 minutit / 5
minutit / 10 minutit (lindistatava faili
pikkus)

e G-Sensor: Véljas/madal/keskmine/kdrge

e Kuupdaeva ja kellaaja tempel: Valjas /
kuupéev / kuupéev ja kellaaeg

e GPS: Sees/Viljas

e LDWS: Sees/Viljas



10.

e Numbrimargid: Sees/Véljas

9.2. Teised video valikud

. mTagasi peamenuusse

. .Helide salvestamine sees .Helide

lindistamine valjas

. @ Kasitsi video salvestamine. Vajuta, et
deaktiveerida

Eelvaate reziim

Eelvaatereziim Oimaldab sul eelnevalt
lindistatud faile taasesitada vdi neid mikroSD
kaardilt kustutada.

. ‘yLindistatud videote esitamine

=
w Paus
. Peata

»'I,]éirgmine lindistus/pilt. Vajuta seda
video taasesitamise ajal, et edasi kerida;
vajuta uuesti, et kiirust kahekordistada
(kuni 8x).

I.‘l Eelmine lindistus/pilt. Vajuta seda



video taasesitamise ajal, et edasi tagasi;
vajuta uuesti, et kiirust kahekordistada
(kuni 8x).

. u Mine lindistatud failide juurde

. r__.|Tagasi peameniisse
|

e  Vajuta valitud video vdi foto
kustutamiseks

11. Susteemi seaded

e Kuupéev ja kellaaeg

e Automaatne valjalllitamine
Heli
Keel
Sagedus
Ekraani sulgemise aeg
Automaatse valjalulitamise viivitus
Automaatne aja uuendamine
e MikroSD vormindamine
e Tehase algseadete taastamine
e Tarkvara versioon

12. Andmetest varukoopia tegemine
12.1. Salvestamise reziim



Kasuta kaamera arvutiga Uhendamiseks
USB kaablit. Kaamera lilitub automaatselt
sisse. Vajuta hipikaknas "Storage".
Kaamera ekraan muutub siniseks ning
ekraanil kuvatakse "Storage". Ava arvutis
"My Computer" kaust. Sinna ilmub
eemaldatava ketta ikoon. Tee sellel
topeltklikk ja ava "CARDV" kaust. Fotofailid
salvestatakse kausta "PHOTO", videod
leiab kaustast "MOVIE".
12.2. PC kaamera reziim

Kasuta kaamera arvutiga Uhendamiseks
USB kaablit. Kaamera lilitub automaatselt
sisse. Vajuta hipikaknas "PC kaamera".
Kaamera ekraan muutub siniseks ning
ekraanil kuvatakse "PC kaamera". Saad
kontrollida, kas kaamera té6tab mdne véalist
kaamerat kasutava rakendusega (naiteks
Skype) Gigesti.

13. Téiendav info

- Toetatud arvuti operatsioonististeemid: XP /
VISTA/ Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1.

- Saad avanenud aknas (kaamerat sisse lllitades)
valida "PC camera" valiku ning seejarel seadet
veebikaamerana kasutada.

- Kaamera lilitub valja, kui sa USB kaabli lahti
Uhendad.



14. Autohoidja paigaldamine
1- r
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Navodila za uporabo

Navodila za uporabo
Pred uporabo prosim previdno preberite navodila
za uporabo.



Vse vsebina teh navodil je lahko predloZzena
spremembam brez predhodne napovedi le teh.
llustracija izdelka:

| bcsv

1. Gumb za vklop 7. Zvocnik
zaslona 8. LED vklopa

2. Ponastavi 9. Napajalni LED

3. MiniUSB priklju¢ek 10.Zaslon

4. MicroSD spominjska 11.MiniUSB prikljucek
kartica (DC 5V)

5. PrikljuCek za 12.MiniUSB prikljue¢
polnjenje v (GPS modul) — ni
avtomobilu prilozen

6. LeCa



Funkcije

1. Vkljuéevanje on / off
1.1. Vklju€evanje naprave:
Za vklop pritisnite in zadrZite gumb za
vklop.
Na zaslonu se pojavi OVERMAX logo, nato pa
preklopi v glavni meni. Obenem se prizge modra
LED lu&ka, ki nakazuje stopnjo baterije naprave.
Blue LED power indicator
5

s

\

Ko je naprava povezana =z avtomobilskim
napajalnikom, se samodejno vkljuci in pri€ne s
snemanjem. Ce v napravo ni vklopliena micro SD
kartica, se snemanje ne bo zacelo. Namesto tega
se na zaslonu pojavi napis “prosim vstavite
microSD kartico”. Ce v vklopljeno napravo vstavite
ali ven vzamete kartico, se bo ta izklopila.
Izklapljanje naprave:




Ce Zelite izklopiti napravo, prosim pritisnite in
pridrzite gumb za vklop.

2. Polnjenje baterije
2.1. Uporaba avtomobilskega napajalnika:
Postopek polnjenja se zatne samodejno, ko
kamero poveZete z avtomobilskim
napajalnikom. Za polnjenje ni nujno, da
kamero priZzgete.

R PR
J =G
Wn._//
2.2. Uporaba USB prikljucka:

Kamero lahko prav tako napajate tako, da jo z
USB kablom poveZete z raCunalnikom. Za
polnjenje ni nujno, da kamero prizgete.
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Opomba: Med polnjenjem neprekijneno sveti
rde¢a LED lucka.




3. Vstavljanje/odstranjevanje spominske
kartice

3.1.

3.2.

MicroSD spominsko kartico vstavite v za
to doloCen prostor na napravi. Bodite
pozorni, da jo namestite pravilno
obrnjeno in, da je ustrezno pritrjena.

Za odstranjevanje kartice z reZe, nanjo
nezno pritisnite, da jo odklenete, nato pa
jo izvlecite.

Opombe:

Ce je kamera vkljuéena, se bo samodejno
izklopila, ko boste vstavili kartico. Za
zacCetek uporabe morate kamero ponovno
vklopiti.

Ce vasa spominska kartica ni
prepoznana, jo odstranite in ponovno
vstavite v za to primerno reZo. Ce to ne
deluje poskusite vstaviti drugo kartico.

Priporoamo uporabo MicroSD kartice s
Hitrostnim razredom 6 ali 10.



4. Snemanje
Za priCetek snemanja pritisnite na snemalno
ikono v glavhem meniju.
Za priCetek snemanja pritisnite na rde¢o ikono na
desni strani zaslona.
Med snemanjem sveti rde€a ikona in modra LED
lucka. Ce Zelite prenehati s snemanjem, ponovno
pritisnite na ustrezno ikono. lIkona in LED ne bosta
veC svetila.

5. Nastavitve video nacina
5.1. V video nacinu pritisnite na gumb Meni in
odprite zason za nastavitve videa.

¢ Resolucija: 1920*1080/ 1208*720/ 848*480/
640*480/

¢ Krozno snemanije: Izklopljeno / 2 minuti/ 5
minut / 10 minut (dolZina snemanja)

¢ G-senzor: izklju€en / nizek / sredniji / visok

e Oznaka datuma in ¢asa: Izklu¢ena / Datum /
Datum in Cas

¢ GPS: VKlopljen / Izklopljen

¢ LDWS: VKklopljen / I1zklopljen

« Steviléne oznake: Vkljuéene / Izklugene



5.2. Druge moznosti videa

Nazaj v glavni meni I ‘

.Snemanje zvoka vklju€eno

- Snemanje zvoka izkljuéeno

@ Roé&no shranjevanje trenutnega
posnetka kot datoteke

. u Pritisni za onemogocanje

6. Zajemanje slik .’
Ko naprava vstopi v nacin slikanja, se na
zaslonu pojavi ikona kamere. LeCo kamere
usmerite proti subjektu in pritisnite na ikono
kamere na desni strani zaslona, Ce Zzelite

zajeti sliko. I@
7. Nastavitve nacina slikanja .
V nacinu slikanja pritisnite na gumb meni, Ce Zelite
prikazati zaslon z nastavitvami za slikanje.
¢ Nacin zajemanja: ena slika /
samosprozilec (2 sekundi /5 sekund / 10
sekund).
e Resolucija: 12M / 10M / 8M / 5M.



e Zaporedje: Vkljuéeno / 1zkljuéeno

e Uravnavanje beline: Samodejno / Dnevna
svetloba / Oblaéno / volframova Iu¢ /
fluoroscentna lué¢
Barvni nacini: Barvno / Crno-Belo / Sepia
ISO: Auto / 100 / 200 / 400

e Oznaka datuma in ¢asa: Izklopljena /
Datum / Datum in ¢as

Zaznavanje gibanja

Pritisnite na ikono, ¢e Zelite vstopiti v nacin
zaznavanja gibanja. Ko kamera zazna
gibanje, bo za¢ela samodejno snemati.
Snemanje se ustavi, ko kamera 10 sekund ne
zazna nikakrsnega gibanja.

Nastavitve zaznavanja gibanja
9.1. V video nacinu pritisnite na gumb Meni,
Ce Zelite odpreti nastavitve videa.
¢ Resolucija: 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/
¢ KroZno snemanije: Izklopljeno / 2 minuti / 5
minut / 10 minut (dolZina snemanja)
e G-senzor: izklju€en / nizek / sredniji / visok
¢ Oznaka datuma in €asa: Izklu¢ena / Datum /
Datum in Cas
e GPS: Vkiopljen / Izklopljen



10.

e LDWS: Vklopljen / I1zklopljen
« Steviléne oznake: Vkljuéene / I1zklugene

9.2. Druge video moZnosti
. E]Nazaj v glavni meni

.Snemanje zvoka vkljuceno -

Snemanje zvoka izkljueno

. @Roéno shranjevanje posnetka.
Pritisnite za onemogocanje

Nacin predogleda u

Nacin predogleda omogoCa predvajanje ze
zajetih datotek, ki jih lahko prav tako izbriSete
iz micro SD kartice.

DPredvaJanje zajetih posnetkov

I’INaslednji posnetek / slika. Med
predvajanjem posnetka nanj pritisnite, Ce
ga zelite prevrteti naprej; pritisnite Se
enkrat, Ce Zelite podvoijiti hitrost (do 8x)



. u Pojdi v posnete datoteke

o r“.INazaj v glavni meni
|

e  Pritisnite za brisanje izbrane slike ali
posnetka.

11. Sistemske nastavitve
e Datumin Cas
Samodejni izklop
Zvok
Jezik
Frekvenca
Iztek zaslona
Zamodejna zapoznitev izklopa
Samodejna ¢asovna posodobitev
Formatiranje microSD
e Obnovi tovarniske nastavitve
o Razli¢ica programske opreme

12. Varnostno kopiranje podatkov

12.1. Nacin shranjevanja
Uporabite USB kabel, da svojo kamero
povezete z raCunalnikom. Kamera se bo
samodejno vklopila. V prikazanem oknu



izberite “shramba.” Zason kamere se bo
obarval modro, na njem pa se bo prikazal
napis “Shramba.” Racunalnik uporabite za
odpiranje mape “Moj racunalnik”, kjer lahko
najdete odstranljivo napravo oziroma
kamero. Nanjo pritisnite in odprite “CARDV”
mapo. Slikovne datoteke so shranjene v
mapi “SLIKE” posnetki pa v mapi “FILMI”.
12.2. PC nacin kamere

Uporabite USB kabel, da svojo kamero
povezete z raCunalnikom. Kamera se bo
samodejno vklopila. V prikazanem oknu
izberite “PC kamera.” .” Zason kamere se
bo obarval modro, na njem pa se bo
prikazal napis “PC kamera.” Ce kamera
praviino deluje lahko poskusite z
zaganjanjem ene izmed aplikacij, ki
uporablja zunanjo kamero (npr. Skype).

13. Dodatne informacije

- Podprti operacijski sistemi raunalnika: XP /
VISTA/ Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1.
-V pojavnem oknu lahko izberete "PC kamera"
(med vklapljanjem kamere) Ce zelite kamero
uporabiti kot spletno kamero.

- Kamera se bo izklopila, ko boste izklopili USB
kabel.



14. Namestitev avtomobilskega nosilca
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Camroad 6.0

Naudojimo instrukcija

Naudojimo instrukcija
Atidziai perskaitykite prieS naudodami
prietaisg



Visas naudojimo instrukcijos turinys gali bati
keiiamas be iSankstinio perspéjimo.
Gaminio iliustracija:

| bcsv

1. Ekrano maitinimo 6. Objektyvas

mygtukas 7. Garsiakalbiai
2. Pradiniy parametry 8. Maitinimo LED
atkdrimas 9. |krovimo LED

3. MiniUSB prievadas 10.Ekranas
4. MicroSD atminties 11.MiniUSB prievadas

kortelés lizdas (DC 5V)
5. Automobilinio 12.MiniUSB prievadas
laikiklio jkrovimo (GPS modulis) -

prievadas nepridétas



Funkcijos
1. Jjungimas /iSjungimas
1.1. Prietaiso jjungimas :
Norédami prietaisg jjungti, palaikykite
nuspaude Maitinimo mygtuka.
Ant ekrano i8vysite “OVERMAX” logotipa, kuris
pereina j pagrindinj meniu. Tuo pat metu jsijungia
mélyna LED lemputé, kuri nurodo prietaiso
maitinimo blsena.
Mélyna LED lemputé - maitinimo blsenos indikatorius

s Y

.

Prijungus prietaisg prie automobilinio jkroviklio, jis
jsijungia automatiskai ir pradeda jrasinéti
(filmuoti).

Jei prietaise néra microSD kortelés, kamera
filmuoti nepradeda. Ant ekrano atsiranda uZrasas
“PraSome jdéti microSD kortelg”.

Jei jdésite ar iSimsite microSD kortele prietaisui
esant jjungtam, jis iSsijungs.




Prietaiso iSjungimas:
Norédami prietaisg iSjungti, palaikykite nuspaude
Maitinimo mygtuka.

2. Baterijos jkrovimas
2.1. Automobilinio jkroviklio naudojimas:
|krovimas prasideda automatiSkai vos
prijungus kamera prie jkroviklio. Norint kamerg
jkrauti, jos jjungti nebdtina.

«— w2

2.2. USB prievado naudojimas:

Savo kamera taip pat galite jkrauti jg
prijungdami prie kompiuterio USB laidu. Norint
kamerg jkrauti, jos jjungti nebdtina.

S —
o Q[M——,EFLETH
PN

Pastaba: |krovimo metu nuolatos Sviecia raudona
LED lemputé.
Atminties kortelés jdéjimas/iSémimas




2.3. ]dékite microSD atminties kortele j
kamerg pagal nurodytg kryptj ir
jsitikinkite, kad ji tinkamai uzsifiksavusi.

2.4. Norédami kortele iSimti i$ lizdo, Svelniai
ja spustelékite, kad atblokuotuméte ir

tuomet jg iStraukite.
Pastabos:

e Jei kamera jjungta, ji iSsijungs
automatisSkai, vos jdéjus atminties kortele.
Norédami ja vél naudotis, jjunkite kamerg
iS naujo.

o Jei kamera neatpaZzjsta atminties kortelés,
ja iSimkite ir jdékite iS naujo. Jei ji vis tiek
neveikia, pabandykite jdéti kitg atminties
kortele.

e Mes rekomenduojame naudoti microSD
atminties korteles, kuriy duomeny
perdavimo greicio klasé 6 ar 10.



3. Vaizdo jraSymas
Norédami pradéti vaizdo jraSyma, bakstelékite
vaizdo jraSymo piktograma, esancig
pagrindiniame meniu.
Norédami pradéti vaizdo jraSyma, bakstelékite
raudong piktograma, esancig ekrano desinégje.
JraSant vaizda, blyksi ir raudona piktograma, ir
mélyna LED lemputé. Norédami nutraukti
vaizdo jraSyma, vél bakstelékite tg pacig
piktograma. Tuomet raudona piktograma ir
mélyna LED lemputé nustos blykséti.

4. Filmavimo reZimo nustatymai
4.1. Pasirinkus filmavimo rezimg, norédami
atidaryti filmavimo nustatymy ekrang,
paspauskite Meniu mygtuka.

e Geba (raiska): 1920*1080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

e Pasikartojantis intervalo perraSymas:
ISjungtas / 2 min /5 min / 10 min
(jra8omo failo trukmé)

o  G-jutiklis: ISjungtas / Zemas / vidutinis /
aukstas

e Datos ir laiko spaudas: ISjungtas / Data /
Data ir laikas

e GPS: Jjungtas / ISjungtas

e LDWS: Jjungtas / I18jungtas

e Automobiliy numeriai: Jjungtas / ISjungtas



4.2. Kitos video parinktys

. [IJ Grizti atgal j pagrindinj meniu

. . Garso jraSymas jjungtas

. i Garso jraSymas ijungtas

) Dabartinio video kaip failo
©) P

iSsaugojimas naudojant mechaninius

nustatymus (rankiniu badu) u
Bakstelékite, norédami funkcijg iSjungti

5. Fotografavimas
Parinkus fotografavimo rezima, ant ekrano
atsiras fotoaparato piktograma .
Nukreipkite fotoaparato objekty orimg
objekts ir bakstelékite fotoaparato piktograma,
,@ esancig desinéje ekrano puséje,
norédami padaryti nuotrauka.

6. Fotografavimo reZzimo nustatymai
Esant fotografavimo rezime , paspauskite

Meniu mygtukg, norédami pamatyti fotografavimo
reZzimo nustatymy ekrana.



e Fotografavimo rezimas: viena nuotrauka /
automatinis laikmatis (2 s/5s/10s).

e Geba (raiSka): 12M / 10M / 8M / 5M.
Seka: Jjungta / ISjungta
Baltos spalvos balansas: Automatinis /
Dienos Sviesa / Debesuota / Volframo
Sviesa / Fluorescenciné lempa

e Galimos spalvos: Spalvos / Juoda-balta /
Sepija

e ISO: Automatinis / 100 / 200 / 400

e Datos ir laiko spaudas: ISjungtas / Data /
Data ir laikas

Judesio aptikimas

Bakstelékite piktograma norédami
pereiti j judesio aptikimo reZimg. Kai kamera
aptinka judesj, ji automatiSkai pradeda video
jra8yma. |raSinéjimas baigiasi, jei kamera per
10 sekundziy neaptinka jokio judesio.

8.1. Esant video rezime , paspauskite
Meniu mygtukag, norédami atidaryti video
nustatymy ekrana.

e Geba (raiska): 1920*1080/ 1208*720/

848*480/ 640*480/
e Pasikartojantis intervalo perraSymas:
ISjungtas / 2 min / 5 min / 10 min (JraS8omo

Judesio aptikimo nustat‘”nai



failo trukmé)

G-jutiklis: 1Sjungtas / Zemas / vidutinis /
aukstas

Datos ir laiko spaudas: 1Sjungtas / Data /
Data ir laikas

GPS: Jjungtas / ISjungtas

LDWS: Jjungtas / ISjungtas

Automobiliy numeriai: Jjungtas / I1Sjungtas

8.2. Kitos video parinktys

k- | Grizti atgal | pagrindinj meniu

-Garso jraSymas jjungtas

@ Garso jraSymas iSjungtas

‘(@]Video kaip failo iSsaugojimas

naudojant mechaninius nustatymus
(rankiniu bddu). Bakstelékite, norédami
funkcija iSjungti.

Perziuros rezimas

Perzitros rezimas uleidiia perziuréti jau
jraSyta medziagg arba jg istrinti i§ microSD
kortelés.



‘y |rasytos video medziagos perzitra
w Laikinas perzitros sustabdymas
. Perzitros sustabdymas

I’I Sekantis jraSas /  nuotrauka.
Perzilrint video medziagg, bakstelékite ja,
norédami persukti jg j priekj, bakstelékite
ja vél norédami padidinti perzitros greitj
(iki 8 karty).

[ Pries tai buves jrasas / nuotrauka.
Perzitrint video medziaga, bakstelékite ja,
norédami persukti jg atgal, bakstelékite jg
vél norédami padidinti perzidros greitj (iki
8 karty).

u Eiti j jraSyty faily aplankag
m Grijzti atgal j pagrindinj meniu

Bakstelékite, norédami istrinti
pasirinktg video failg ar nuotrauka.



10. Sisteminiai nustatymai

Laikas ir data

Automatinis iSjungimas

Garsas

Kalba

Daznis

Ekrano uZsklanda

Automatinis iSjungimo delsimas
Automatinis laiko tikslinimas
Formatuoti microSD kortele
Gamykliniy parametry atstatymas
Programinés jrangos versija

11. Duomeny atsarginés kopijos
11.1. Saugojimo rezimas

Norédami prijungti savo kamerg prie
kompiuterio, naudokite USB laidg. Kamera
tuomet jsijungs automatiSkai. Naujai
atsidariusiame langelyje pasirinkite
“Talpykla”. Tuomet kameros ekranas taps
mélynas ir jame matysis “Talpykla” uZra3as.
Naudodami savo kompiuterj, atidarykite
“Mano  kompiuteris” aplanka, esant]
darbastalyje. Ten rasite naujg “iSimamas
diskas® piktogramg. Spustelékite jg du
kartus ir atidarykite “CARDV” aplanka.
Nuotrauky failai yra iSsaugoti “PHOTO”
aplanke, o video failai — “MOVIE” aplanke.



11.2. PC kameros rezimas
Norédami savo kamerg prijungti prie
kompiuterio, naudokite USB laidg. Kamera
tuomet jsijungs automatiSkai. Naujai
atsidariusiame langelyje pasirinkite “PC
kamera”. Kameros ekranas taps mélynas ir
jame matysis “PC kamera” uZra3as.
Norédami patikrinti, ar kamera tinkamai
veikia, galite pasirinkti vieng i programéliy,
naudojan€iy iSorines kameras (pvz.,
Skype).

12. Papildoma informacija

- Palaikomos kompiuterio operacinés sistemos:

XP / VISTA / Windows 7 / Windows 8 / Windows

8.1.

- Norédami prietaisg naudoti kaip internetine

kamerg, galite pasirinkti "PC kamera" parinktj

naujai atsidariusiame langelyje (jjungiant kamerg).

- Kamera iSsijungia atjungus USB laida.



13. Automobilinio laikiklio pritvirtinimas
1. - .







Camroad 6.0

Instrukcija

Instrukcija
Pirms lietoSanas, lGgums, uzmanigi izlasiet
instrukciju.



Viss rokasgramatas saturs, var tikt mainits bez
iepriek$€ja bridinajuma.

Produkta ilustracija:

td N —wuw———" J

1. BaroSanas poga 9. LED uzlades

2. NonemSana indikators

3. MiniUSB ports 10. Ekrans

4. MicroSD ports 11. MiniUSB(DC 5V)
5. Uzlades ports ports

6. Léca 12. MiniUSB(GPS
7. Skalrunis moduls) ports —
8. LED baroSanas nav iekleuts

indikators komplekta



Funkcijas
14. leslégSana / izslégSana
14.1. lekartas ieslegsana:
Nospiediet un turiet ieslegSanas pogu, lai
ierice ieslédzas.
The OVERMAX Logotips paradas uz ekrana, un
péc tam pariet uz galveno izvélni. Taja pat laika
zila gaismas diode ieslégsies, noradot uz
baroSanas ierices stavokli.
Zils LED baroSanas indikators

';":'

A’

.

Péc savienojuma ar automas$inas ladétaju, ierice
automatiski ieslégsies un saks ierakstisanu.

Ja iericei nav pieslégta MicroSD karte, kamera
nesaks ierakstit. Ta vietd uz ekrana paradisies
sekojoSs pazinojums: "Ladzu, ievietojiet MicroSD
karti».

Ja ievietot vai iznemt MicroSD Kkarti, bet ierice ir
ieslégta, tad vina izslégsies.




Izslegt ierici:
Nospiediet un turiet ieslegdanas pogu, lai ieslégtu
ierici.

15. Akumulatora ieslegSana
15.1. Auto uzlades izmanto$ana:
Uzlades process sakas automatiski pie
kameras ieslégSanas auto uzlades ierice.
Nevajag ieslégt kameru, lai to uzladétu.

«— AT

V) i y gy

2.2 USB porta lietoSana:
Jus art varat uzladét kameru, pieslédzot to USB
portam pie datora, lietojot USB kabeli. Nevajag
iesléegt kameru, lai to uzladetu.

D S—
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Piezime:
Sarkana LED gaismas diode degs uzlades laika.



1. Atminas kartes UzstadiSana/Nonemsana

1.1. levietojiet atminas karti kameras MicroSD
slotd saskana ar noradito virzienu, un
parliecinieties, ka vipa ir  droSi
nostiprinata.

1.2. Lai iznemtu karti no slota, viegli
piespiediet to, lai atblokétu un péc tam
iznemiet to.

Piezime:

Ja kamera ir ieslégta, vina automatiski
izslédzas, uzreiz péc kartes ievietoSanas.
Lai uzsaktu lietoSanu, jums ir
nepiecieSams ieslegt to vél reizi.

Ja atminas karte netiek lasTta, iznémiet to,
un tad ievietojiet atkal kartes slota. Ja vina
nestrada, méginiet lietot citu karti.

Més rekomendgjam lietot MicroSD kartes
ar atrumu klassi 6 vai 10.



2.

lerakstiSana

Lai uzsaktu ierakstisanu, nospiediet
ierakstiSanas pogu galvenaja izvélné.

Lai uzsaktu ierakstiSsanu, nospiediet sarkanu
pogu displeja labaja pusé.

Sarkana poga un zila LED gaisma
ierakstiSanas laika. Lai pabeigtu ierakstisanu,
nospiediet atkal atbilstoSu pogu. Poga un LED
gaisma beigs mirgot.

Video rezima iestatijumi
3.1. Video reZima, nospiediet Izv€lne pogu,
lai atvertu video iestatijumus.

o |zSkirtspéja: 1920*1080/ 1208*720/ 848*480/
640*480/

o Cilpveidiga ierakstiSana: Izslégts / 2 mindtes
/ 5 minates / 10 minGtes (ierakstiSanas failu
garums)

e G-sensors: Izslégts / zems / vidéjs / augsts

e Datuma un laika zZimogs: Izslégts / Datums /
Datums un laiks

o GPS: leslégts / I1zslégts

o LDWS: leslégts / Izslégts

e Numura zZimes: leslégts / Izslégts



5.
Foto rezZima, nospiediet pogu Izvélne lai foto

3.2. Citas video iespéjas

J ﬁf;’akaj uz galveno izvélni

. ! Skanas ierakstidana ieslégta -
an

as ierakstidana izslégta
. I@] Manuala tekosa video saglabasana
faila u Nospiediet deaktivéSanai

Fotografésana .,

kad ierice nonak foto reZima, kameras ikonina
paradas uz ekrana. Pavérsiet kameras
objektivu uz objektu un nospiediet kameras
ikoninu ekrana labaja puse lai uztaisttu bildi.

B
Foto rezima iestatijumi A=

iestatljumi paradas uz ekrana.

¢ NotverSanas rezims: viens foto / auto
taimeris (2 sekundes / 5 secundes / 10
secundes).

o |z8kirtspéja: 12M / 10M / 8M / 5M.

e Sekvence: leslégts / I1zslégts

e Balta balanss: Auto / Dienas gaisma /
Apmacies / Kvélspuldze / Dienasgaismas
lampa



o Pieejamas krasas: Krasains / Melns-Balts
/ Sepia
e [SO:Auto/100/200/ 400
e Datuma un laika Zimogs: : |zslégts / Datums /
Datums un laiks

Kustibas noteikSanas funkcija

Nospiediet ~  ikoninu lai ieslégtu kustibas
noteik8anas rezZimu. Kad kamera atpazist
kustibu, tad uzsak automatisku ierakstiSanu.
lerakstiSana bas apstadinata, ja kamera
neatpazist kustibas vairak par 10 sekindém.

Kustibas noteikSanas iestatijumi

7.1. Video reZima, nospiedtiet pogu lzvélne
lai atvertu video iestatijumus.

o |zSkirtspéja: 19201080/ 1208*720/
848*480/ 640*480/

o Cilpveidiga ierakstiSana: Izslégts / 2 minQtes
/5 mindtes / 10 mindtes (ierakstiSanas failu
garums)

e G-sensors: |zslégts / zems / vidéjs / augsts

e Datuma un laika zZimogs: Izslégts / Datums /
Datums un laiks

o GPS: leslégts / I1zslégts

o LDWS: leslégts / |zslégts

o Numura zZimes: leslégts / Izslégts



7.2. Citas video iespéjas
. E]Atpakal uz galveno izvélni

] . Skanas ierakstiSana ieslégta -
Skanas ierakstiSana izslégta

. @Manuéla video saglabasana.
Nospiediet deaktiveéSanai

Parskata rezims
Parskata reZzims u lauj atskanot iepriek$

ierakstitos failus vai nodzést tos no microSD
kartes.

. ‘yvideo ierakstu atskanosSana

y
|l Pauze

[ ]
>
e
7]
—
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=
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"‘INékamais ieraksts / Attéls. Atskanojot
video, nospiediet to, lai partit uz priekSu;
nospiediet vélreiz lai divkarsot atrumu
(I'dz pat 8x)

lepriek8éjais  ieraksts /  Attéls.
Atskanojot video, nospiediet to, lai partit
atpakal; nospiediet vélreiz lai divkarsot



atrumu (ITdz pat 8x)

. u Pariet uz ierakstitiem failiem

. r“.IAtpakaL uz galveno izvélni
|

e Nospiediet, lai izdzéstu izvéléto video vai

foto failu

9. Sistémas iestatijumi

e Datums un laiks

o Automatiska izsleégSanas

e Skana
Valoda
Frekvence
Ekrana taimauts
Automatiska izslegSanas aizture
Automatiska laika izmaina
MicroSD formatéSana
Atjaunot rGpnicas iestatijumus
e Programmatdras versija

10. Datu rezerves kopija

10.1. Uzglabasanas rezims
Izmantojiet USB kabeli, lai savienotu
kameru ar datoru. Kamera ieslégsies



automatiski. Paradisies zinu logs, kur
jaizvélas "Glabasana". Kamera displejs klds
Zils un tur paradisies zina “Glabasana”.
Izmantojiet datoru, lai atvertu "Mans dators"
mapi uz ekrana. Tur bds jauna nonémama
diska ikonina. Veiciet dubultklik8ki uz to un
atvéert "CARDV" mapi. Foto faili tiek
saglabati "Foto" mapé, bet ierakstitos video
var atrast "Filma".

10.2. PC kameras reZims
Izmantojiet USB kabeli, lai savienotu
kameru ar datoru. Kamera ieslégsies
automatiski. Paradisies zinu logs, kur
jaizvélas "PC kamera". Kamera displejs
klGs zils un tur paradisies zina “PC
kamera”. Jis varat parbaudit, vai kamera
darbojas pareizi ar vienu no
lietojumprogrammam, kas izmanto aréjas
kameras (t.k. Skype).

11. Papildus informacija

- Atbalstitas datoru operétajsistémas: XP / VISTA/
Windows 7 / Windows 8 / Windows 8.1.

- JUs varat izvéléties "PC kamera" iespéjas
iiznirstosaja loga (kamér kamera ieslédzas) lai
izmantotu ierici ka web-kameru.

- Kamera izslédzas kad jas atvienojiet USB kabeli.
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Product details
For the following
Product : Car camera
Model(s) : OV-CamRoad 6.0

Declaration & Applicable standards

We, BrandLine Group Sp. z 0. 0., hereby declare under
our sole responsibility that the of the above referenced
product complies the following directives:

R&TTE Directive1999/5/EC

EMC Directive 2004/108/EC

Low Voltage Directive  2006/95/EC

RoHS Directive 2011/65/EU

The following harmonized standards have been applied:
Safety and Health:

EN 62479: 2010

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1: 2010+A12:
2011+A2: 2013

EMC:

EN 301 489-1V 1.9.2 (2011-09)

EN 301 489-17 V 2.2.1 (2012-09)

RF Spectrum Efficiency:

EN 300 328 V1.8.1 (2012-06)

Representative
BrandLine Group Sp. z 0. o.

ul. Dziadoszanska 10 BRANDLINE GROUP
. SFOLKA 2 OGRANICZONS OOPOWIEDZIALNOSCIA
61-248 Poznan ul. Dziadbszanska 1061 248-Po2na

Jan Libera Nip-782-257-98-40, Regon 361233548
- M
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